LES FABEES

D ESOPE

AV EC CELLES

PHILELPIIE

Enrichie de Difconts Morane & Hiiloriquess
& de Quatrains i la fin de chaque Difcours.’

On a joint @ cctte nouvelle Tradutlion les Fables
diverfes de Gabrias, d Auvi ienus , &7 les
Contes d' Efope.

rar Mo e BELFEGARDE,

A COPENHAGUE,

I"'msZ i+ FEs HERITIERS e ROTHE 7 PROFT,

1784




Le Lion cassé de vieillesse

Esope

V ot

chez les Heritiers de Rothe et Proft, Copenhague, 1784

Exporté de Wikisource le 14 juillet 2026



FABLE XIV.
Le Lion caffé de vieillef]e.

Le Lion dans fa jeunelle abufant infolemment de la force, & de

I’alcendant qu’il avoit [ur les autres animaux, [e fit plulieurs ennemis.
Quand ils le virent ulé & affoibli par les années, ils relolurent de concert de
tirer vengeance de [es cruautés, & de lui rendre la pareille. Le Sanglier le
meurtrilloit avec [es deffenles ; le Taureau I’attaquoit avec [es cornes. Mais
les plus fenfibles au Lion étoient les coups de pied que I’ane, le plus vil & le
plus méprilable de [es ennemis, lui donnoit en I’infultant.

SENS MORAL.

Ceux qui ulent infolemment de leur bonne fortune, ne trouvent guere

d’amis dans leurs disgraces. Le Lion pénétré de douleur, difoit en
gemillant : ceux que j’ai délobligé autrefois me font maintenant tout le mal
qu’ils peuvent, en [e vengeant avec quelque [orte de railon ; mais ce qui me
defelpere, c’elt que les autres a qui j’ai fait plailir, au-lieu de me rendre la
pareille, me haillent [ans [ujet. J’ai eu tort de me faire tant d’ennemis par de
violens procédés, & de m’étre confié [i legerement a de faux amis. Le vieux
Lion étendu & languillant a ’entrée de [a caverne, repréfente la fin funelte
des méchans, qui abulent de leur force, ou de leur autorité, pour faire a tout
le monde tout le mal qu’ils peuvent. Le Lion pendant [a jeunelle avoit
dévoré une grande quantit¢ d’animaux ; mais €tant ulé de vieillelle, il ne
pouvoit plus [e trainer pour aller a la challe. C’elt ainli que ceux qui ont
tyrannifé les Peuples, [ont expolés aux influltes quand leurs forces les
abandonnent, ou que leur autorité¢ elt tombée. Il faut bien changer de
langage lorlqu’ils [e voyent a la merci de leurs ennemis, qui prennent leur
temps pour [e venger de tous les oflitrages qu’ils en ont regu. Aulli voyons-
nous dans cette Fable qu’Elope nous propole, que tous les animaux que le
Lion avoit infulté pendant [a vie, I’infultent a leur tour, lui font de [anglans
reproches, & 1’accablent de coups, dans un temps ou il ne pouvoit relilter a



leurs attaques, ni [e venger des affronts qu’ils lui faifoient. L’un lui
redemande [on pere qu’il a égorgeé ; I’autre [a mere, ou [es enfans. Ce qui
afflige le Lion dans le malheureux état ou il [e trouve, ¢’elt que [es amis qui
le voyent [i milérable, ne viennent point a [on [ecours. Il s’¢loignent de lui
& le fuient, fans [e [oucier des plaintes qu’il fait dans [on infortune. Les
hommes [ont en cela [emblables aux animaux de la Fable. Ils abandonnent
dans leurs dilgraces ceux qui leur ont rendu des [ervices ellentiels pendant
qu’ils €étoient en faveur. Non [eulement nos amis nous tournent le dos quand
nous leur devenons inutils ; c’elt beaucoup, s’ils ne [e déclarent pas contre
nous, & s’ils ne [e jettent pas dans le parti de nos ennemis.

Dans quel trifte état tu t’es mis !
Contre chacun dans ta jeuneffe
Hautain, imperieux, tu t’es crii tout permis ;
On t’attaque dans ta vieilleffe :
Pour te défendre ou trouver des amis ?
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